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Merry Christmas! 

May Christ come to you this Christmas with the gift of love, 

the blessing of hope and the promise of peace   

 

¡Feliz Navidad! 

Que Cristo venga a ti esta Navidad con el regalo del amor, la 

bendición de la esperanza y la promesa de la paz  
 

Fr. Hernan Cely, Fr. Jose M Zuniga  
& St. Anthony of Padua Parish Staff 
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@StanthonyPassaic 

@stanthonypassaic 

/stanthonypassaic 

Phone #:973-777-4793 

www.stanthonypassaic.org 
 

Rev. Hernan Cely, Pastor Ext.10 

pastor@stanthonypassaic.org 
 

Rev. José M. Zuñiga, Parochial Vicar Ext.11 

parochialvicar@stanthonypassaic.org 
 

Mrs. Iris M. Colón, Parish Secretary Ext.13 

secretary@stanthonypassaic.org 
 

Ms. María Pérez, Asst. Parish Secretary Ext.12 

assistantsecretary1@stanthonypassaic.org 
 

Ms. Joseli Aldana, Asst. Parish Secretary Ext.14 

assistantsecretary2@stanthonypassaic.org 

 

 

Parish Center: 

101-103 Myrtle Avenue 

Passaic, NJ  07055 

 

 

Religious Education Office 

Mrs. Claudia Soria Ext.17 

Cell: 201-390-1322 

religiouseducation@stanthonypassaic.org 

Youth Ministry Office 

Ms. Lori DiGaetano, Coordinator Ext.18 

youthministry@stanthonypassaic.org 
 

 

 

Parish Trustees 

Mrs. Adeline Dunlap 

Ms. Grace Polizzi 
 

 

 

Parish Office Hours 

Weekdays:     9:00am. - 12:30pm. 

                     1:30pm. - 7:00pm. 

Saturdays:  9:00am. – 1:30pm 

       2:00pm – 4:00pm 

Sundays:    9:00am. – 1:30pm 

                   2:00pm – 3:00pm 
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Stille Nacht 

During World War I, in the midst of a bloody conflict between the British, French, Belgian and German troops, 

something almost miraculous happened. Between the Allied forces and their enemies, the Germans, on the night of 

Christmas Eve, singing can be heard across the field. Two British soldiers went into no-man’s land to cross to the other 

side. To their astonishment, they saw the Germans singing familiar Christmas hymns, to which they laid down their 

guns and joined them in the singing. Soon after, the rest of the German and Allied troops joined in and they shared 

tobacco, wine, and laughter. For one night, enemies became friends, cold turned into warmth, and misery into joy and 

thus the Christmas Truce of 1914 was born. We hear in the first reading: “How beautiful upon the mountains are the 

feet of him who brings glad tidings, announcing peace, bearing good news, announcing salvation, and saying to Zion, 

“Your God is King!” Hark! Your sentinels raise a cry, together they shout for joy, for they see directly, before their 

eyes, the LORD restoring Zion.” Though we come from many cultures, many backgrounds, and speak different 

languages, what brings us together as one is the Birth of the Messiah, the One who adopted us into His family. Enemies 

become friends, conflicts cease, peace reigns. It is our task to proclaim this Good News to all nations and so spread the 

Kingdom of Heaven to the farthest corners of the world. May the peace of the Lord reign in your hearts and in your 

homes. Merry Christmas! 

 

Stille Nacht 

Durante la Primera Guerra Mundial, en medio de un sangriento conflicto entre las tropas británicas, francesas, belgas y 

alemanas, sucedió algo casi milagroso. Entre las fuerzas aliadas y sus enemigos, los alemanes, durante la Nochebuena, 

se puede escuchar cantos a través del campo de batalla. Dos soldados británicos fueron a tierra de nadie para cruzar al 

otro lado. Para su asombro, vieron a los alemanes cantando himnos de Navidad familiares. Bajaron sus armas y 

respondieron con villancicos. Poco después, el resto de las tropas alemanas y las fuerzas aliadas se unieron y 

compartieron tabaco, vino y risas. Por una noche, los enemigos se hicieron amigos, el frío se convirtió en calor, y la 

miseria en alegría y así nació la tregua de Navidad de 1914. Oímos en la primera lectura: "Qué hermosos son los pies de 

aquel que trae buenas nuevas, anunciando la paz, llevando buenas nuevas, anunciando la salvación, y diciendo a Sión: 

"¡Tu Dios es Rey!" ¡Escuchad! Vuestros centinelas gritan, juntos gritan de alegría, porque ven directamente, ante sus 

ojos, al Señor restaurando Sión." Aunque venimos de muchas culturas, de muchos orígenes, y hablamos diferentes 

idiomas, lo que nos une es el Nacimiento del Mesías, el que nos adoptó en Su familia. Los enemigos se hacen amigos, 

los conflictos cesan, reina la paz. Es nuestra tarea proclamar esta Buena Nueva a todas las naciones y así extender el 

Reino de los Cielos a los rincones más lejanos del mundo. Que la paz del Señor reine en sus corazones y en sus hogares. 

¡Feliz Navidad! 

 

                                                                    Fr. Jose Miguel Zuniga 

                                Parochial Vicar  
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Weekly Events / Eventos Semanales 

Blessed Sacrament every Tuesday and Friday 8:30am-6:45pm, Thursday 12:00pm-9:00pm  

and the first weekend from Friday 8:30am – Saturday 6:45pm. 

Exposición del Santísimo Sacramento todos los martes y viernes 8:30am-6:45pm, jueves 12:00pm-6:45pm  

y el primer fin de semana de cada mes desde el viernes 8:30am hasta el Sábado 6:45pm
 

DAY OF THE  

HOLY INNOCENTS 
Wednesday, December 28, 2022 

 

In the New Testament, St. Matthew tells 

how, when Jesus was born, King Herod 

ordered a massacre in Bethlehem to kill 

all children under two years of age and 

thus ensure that the announced Messiah, 

future King of Israel, was assassinated. 

 

 

 

 
 

 
DÍA DE LOS  

SANTOS INOCENTES 
Miércoles, 28 de diciembre del 2022 

 

En el Nuevo Testamento, San Mateo 

relata cómo, cuando nació Jesús, el rey 

Herodes ordenó una matanza en Belén 

para acabar con todos los niños menores 

de dos años y asegurarse así de que el 

anunciado Mesías, futuro Rey de Israel, 

fuera asesinado. 
 

Prayer for the Unborn 
Jesus, Mary and Joseph, I love you very 

much.  I beg you to spare the life of the 

unborn baby that I have spiritually 

adopted who is in danger of abortion. 
Prayer of Archbishop Fulton J. Sheen 

"Before I formed you in the womb 

I knew you." (Jeremiah 1:5) 
 

 
 

Oración por los No Nacidos 
Jesús, María y José, los amo mucho. Les 

suplico que salven la vida de esté bebé no 

nacido, al que he adoptado 

espiritualmente y que se encuentra en 

peligro de ser abortado. 
Oracion del Arzobispo Fulton J. Sheen 

“Antes de haberte formado yo en el seno 

materno, te conocía." (Jeremías 1:5) 
 

SICK RELATIVES & FRIENDS 

FAMILIARES Y AMIGOS ENFERMOS 

We beg our loving Father to be mindful 

of the health and wellbeing of all those 

we love and care for, who are in dire 

need of His gracious healing. 

We pray especially for: 

Rogamos a nuestro amado Padre, por la 

salud y el bienestar de todos los que 

amamos y están necesitados de 

su santa sanación. 

De manera especial oramos por: 

Grace Polizzi, Rosalie Polizzi,  

Judith Gagel, Cecilio Díaz,  

Thomas Pelkowski, José Santana , 

José Rodríguez, Ana María Herrera, 

Adelina Lopez, Alfonso Colichon, 

Antonio Sánchez, Vita Mercadante, 

Giovanna Ruiz, María Rodríguez, 

Concepción Camacho, Wilson Cruz,  

Pilar Montoya, Mary DiGaetano, 

Andrés Ramírez, Oscar M. Espinal, 

Percy Sargeant, Gilbert Cruz, 

Andrew Francisco Colón, 

Alba Gutiérrez, Lilian Gutiérrez, 

Abad Santana, Geraldo Rivera, 

Ana Jiménez, Enrique Ruiz,  

Angela Molina, Irene Rivera, 

Juana Maria Santos Moya,  

Sor Theresa Reyes, Sara Room,  

Alba Osorio, Dayra Perez,  

Santiago Ferreira 
 

 
 

 

Mass Schedule for 
New Year’s Eve 

 

Saturday, December 31st  
6:00pm English Mass 

 

Horario de Misa para 
Vísperas de Año Nuevo 

 

Sábado, 31 de diciembre 
8:00pm Misa en Español 

 
 

 

READINGS FOR THE WEEK 

Monday:  Acts 6:8-10; 7:54-59;  

Ps 31:3cd-4, 6, 8ab, 

16bc, 17; Mt 10:17-22 

Tuesday:  1 Jn 1:1-4; Ps 97:1-2, 5-

6, 11-12; Jn 20:1a, 2-8 

Wednesday:  1 Jn 1:5 — 2:2;  

Ps 124:2-3, 4-5,  

7cd-8; Mt 2:13-18 

Thursday:  1 Jn 2:3-11; Ps 96:1-2a, 

2b-3, 5b-6; Lk 2:22-35 

Friday:  Sir 3:2-6, 12-14 or Col 

3:12-21 or Col 3:12-17; 

Ps 128:1-2, 3, 4-5;  

Mt 2:13-15, 19-23 

Saturday:  1 Jn 2:18-21; Ps 96:1-2, 

11-12, 13; Jn 1:1-18 

Sunday:  Nm 6:22-27; Ps 67:2-3, 

5, 6, 8; Gal 4:4-7;  

Lk 2:16-21 

LeCTURAS DE LA SEMANA 

Lunes:  Hch 6:8-10; 7:54-60; 

Sal 30:3cd-4, 6, 8ab, 

16bc, 17; Mt 10:17-22 

Martes:  1 Jn 1:1-4; Sal 96:1-2, 

5-6, 11-12; Jn 20:2-9 

Miércoles:  1 Jn 1:5 — 2:2;  

Sal 123:2-3, 4-5, 7b-8; 

Mt 2:13-18 

Jueves:  1 Jn 2:3-11; Sal 95:1-

2a, 2b-3, 5b-6;  

Lc 2:22-35 

Viernes:  Sir 3:3-7, 14-17a o Col 

3:12-21 o Col 3:12-17; 

Ps 127:1-2, 3, 4-5;  

Mt 2:13-15, 19-23 

Sábado:  1 Jn 2:18-21; Sal 95:1-

2, 11-12, 13; Jn 1:1-18 

Domingo: Nm 6:22-27; Sal 66:2-3, 

5, 6, 8; Gal 4:4-7;  

Lc 2:16-21 
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SUNDAY, December 25, 2022 

(The Nativity of The Lord) 

8:00am For our parish community 

10:00am      Por nuestra comunidad parroquial 

12:00pm      For our parish community 

2:00pm      Por nuestra comunidad parroquial 

5:00pm      Por nuestra comunidad parroquial 

MONDAY, December 26 

7:00pm      En accion de gracias por el cumpleaños de  

     Leonides Alfonso 

     En acción de gracias por la vida de Duncan Steve Díaz          

--- por su curación de la mente y el espíritu 

    +Froilan Rodriguez 

TUESDAY, December 27 

8:00am      Por nuestra comunidad parroquial 

      +Froilán Rodríguez 

7:00pm        Por nuestra comunidad parroquial 

WEDNESDAY, December 28 

(The Holy Innocents) 

7:00pm       For all children who pass away young that  

                     God may gather them into His loving arms 

      +Bernard Lagria 

THURSDAY, December 29 

7:00pm +Miguel Colon  
 +Froilan Rodriguez 

 +Bernard Lagria 

FRIDAY, December 30 

8:00am       Por nuestra comunidad parroquial 

     +Froilan Rodriguez 

7:00pm      +Amaury Sanchez 

     +Froilan Rodriguez 

Saturday, December 31 

(New Year Eve) 

5:00pm       For our parish community 

7:00pm       Por nuestra comunidad parroquial 

SUNDAY, January 1, 2023 

(New Year’s Day) 

8:00am      For our parish community 

10:00am       Por nuestra comunidad parroquial 

12:00pm       For our parish community 

2:00pm       Por nuestra comunidad parroquial 

5:00pm       Por nuestra comunidad parroquial 
 

Wine, Host and Candles 
You can have the opportunity to sponsor the wine, host and  

candles used in our Holy Masses. You can remember a family 

member or a special occasion and will be listed in the bulletin.  

The sponsoring cost for one month is $75.00.  

Please pass by the Parish Office to schedule your donation. 

 

Vino, Hostias y Velas 
Usted puede tener la oportunidad de patrocinar el vino,  

las hostias y las velas usadas durante nuestra Santa Misa.  

Puede recordar a un miembro de la familia o  

una ocasión especial y aparecer en el boletín.  

El costo de patrocinio por un mes es de $75.00.  

Pase por la Oficina Parroquial para programar su donación. 
 

Pastoral Plan 

“A Church that goes forth” 

Weekly Planning 

Mission: Spend one hour with the Blessed Sacrament as we enter 

the New Year 2023 full of happiness and blessings. We kindly ask 

you to take a Christmas tag from our Church Christmas Tree. 
  

Plan Pastoral 

“Una Iglesia En Salida” 

Planificación Semanal  

Misión: Pase una hora con el Santísimo Sacramento al entrar al  

Año Nuevo 2023 lleno de felicidad y bendiciones. Le pedimos 

amablemente que tome una etiqueta de Navidad de nuestro árbol de 

Navidad de la iglesia. 
  

Christmas Prayer 
 

Lord, in this holy season of prayer and song and laughter, we praise 

you for the great wonders you have sent us: for shining star and 

angel's song, for infant's cry in lowly manger. We praise you for the 

Word made flesh in a little Child. We behold his glory, and are 

bathed in its radiance. Be with us as we sing the ironies of 

Christmas, the incomprehensible comprehended, the poetry made 

hard fact, the helpless Babe who cracks the world asunder. We 

kneel before you shepherd, innkeepers, wise men. Help us to rise 

bigger than we are. Amen. 

 
 

Oración de Navidad 
Señor, en este tiempo santo de oración, canto y risa, te alabamos por 

las grandes maravillas que nos has enviado: por el resplandeciente 

canto de estrella y ángel, por el grito del niño en el humilde pesebre. 

Te alabamos por el Verbo hecho carne en un pequeño Niño. 

Contemplamos su gloria, y estamos bañados en su resplandor. Estad 

con nosotros mientras cantamos las ironías de la Navidad, lo 

incomprensible comprendido, la poesía hecha realidad, el Bebé 

indefenso que rompe el mundo en pedazos. Nos arrodillamos ante 

vosotros pastores, posaderos, sabios. Ayúdanos a elevarnos más que 

nosotros. Amén 
 

WEEKLY COLLECTION 

COLECTA SEMANAL 

Thank you for your generosity!  Total amount for the weekend  

of 12/10/22 & 12/11/22 is $5,409.00 

¡Gracias por su generosidad! La suma colectada el fin de semana  

del 12/10/22 & 12/11/22 es $5,409.00 
 

DAY TIME FIRST 

Saturday 5:00pm $177.00 

 7:00pm $818.00 

Sunday 

Masses 

8:00am $533.00 

10:00am  $1,844.00 

 12:00pm $630.00 

 2:00pm $807.00 

 5:00pm $600.00 

  $5,409.00 
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Day of The Holy Family 
Friday, December 30, 2022 

7:00 pm Bilingual Mass 
 

Holy Family of Nazareth; teach us the recollection, the 

interiority; give us the willingness to listen to the good 

inspirations and the words of the true teachers. Teach us 

the need for the work of reparation, study, interior personal 

life, prayer, which God alone sees in secrets; teach us what 

the family is, its communion of love, its simple and austere 

beauty, its sacred and inviolable character. Amen. 

 
 

Día de La Sagrada Familia 
Viernes, 30 de diciembre 

7:00 pm Misa Bilingüe 
 

Sagrada Familia de Nazaret; enséñanos el recogimiento, la 

interioridad; danos la disposición de escuchar las buenas 

inspiraciones y las palabras de los verdaderos maestros. 

Enséñanos la necesidad del trabajo de reparación, del 

estudio, de la vida interior personal, de la oración, que sólo 

Dios ve en los secretos; enséñanos lo que es la familia, su 

comunión de amor, su belleza simple y austera, su carácter 

sagrado e inviolable. Amén. 
 

HAPPY NEW YEAR 
FELIZ AÑO NUEVO 

Saturday, December 31st 

Parish office will be open only from 9:00am-12:30pm. 

Sunday, January 1st 

Parish office will be closed. 
 

Sábado, 31 de diciembre  
Oficina parroquial estará abierta desde 9:00am-12:30pm. 

domingo, 1ro de enero 

Oficina parroquial estará cerrada. 
 

Mass Schedule for New Year’s Day 
Sunday, January 1, 2023 

Horario de Misas para Día de Año Nuevo 
Domingo, 1 de enero del 2023 

 

8:00 am - English / inglés 
10:00 am - Spanish / español 
12:00 pm – English / inglés 
2:00 pm – Spanish / español 
5:00 pm – Spanish / español. 

 

 

Floral Arrangements For Our Altar 
You will have the opportunity to sponsor the floral arrangements used in 
our Altar decoration. You can remember a family member or a special 

occasion and will be listed in the bulletin.  The sponsoring cost is 
$60.00. Please pass by the Parish Office to schedule your donation. 

 
 

Arreglos Florales para Nuestro Altar 
Usted puede tener la oportunidad de patrocinar los arreglos florales 

utilizados en nuestra decoración del Altar. Puede recordar a un 
miembro de la familia o una ocasión especial y aparecerá en el boletín. 

El costo de patrocinio es de $60.00.  
Pase por la oficina parroquial para programar su donación.  

 

We still have a few offering collection envelopes, if 

you don’t pick them up by the end of the year, you 

will be taken out of the parish system. 

 

 

 

 
Todavía témenos algunos sobres de recolección de 

ofrendas, si no los recoge antes de fin de año, lo 

sacaremos del sistema parroquial 
 

 

We are raffling a beautiful portrait of  

Our Lady of Guadalupe 
 to raise funds for our Church. The cost is $20 per ticket 

and the draw will be on Saturday, January 21st of 2023 

after the 7pm Holy Mass. If you are interested in obtaining 

tickets, please stop by the parish office.  
 

 
 

Estamos rifando un hermoso retrato de  

Nuestra Señora de Guadalupe 
 para recaudar fondos para nuestra Iglesia. El costo es de  

$20 por boleto y el sorteo será el sábado, 21 de enero de 

2023 después de la misa de las 7 pm. Si está interesado en 

obtener entradas, por favor pase por la oficina parroquial.  
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LITURGY AND SPIRITUALITY SCHEDULE 

 

 

Masses/Misas: Saturday/Sábado 5:00PM Eng.; 7:00PM Spa. 

 Sunday/Domingo 
8:00AM Eng., 10:00AM Spa., 12:00PM Eng., 

2:00PM Spa., & 5:00PM Spa. 

Monday/Lunes 7PM Spa. 

Tuesday/Martes 
8:00AM Bilingual 

7:00PM  Bilingual  

Wednesday/Miércoles 7:00PM Eng. 

Thursday/Jueves 7:00PM Spa. 

Friday/Viernes 
8:00AM Bilingual   

7:00PM Spa. 

Holy Days/ Días de precepto 
8:00AM, 12:05PM.,  

6:00PM Eng & 7:00PM Spa. 

Confessions/Confesiones: Saturday/Sábado 4:00PM - 5:00PM or by Appointment/ Citas 

Exposition/Exposición: 
 

 

 

 

Tue. & Fri. / Martes & Viernes 8:30AM - 6:45PM 

  in the chapel closing with a Holy Rosary/ en la 

  capilla cerrando con el Santo Rosario 

 

Thursday / Jueves 12:00PM – 9:00PM 

  in the chapel closing with the Trisagion 

  en la capilla cerrando con el Trisagion 

 

1st Weekend of the month 

Friday 8:30AM –Saturday 6:45PM 

 

1er fin de semana del mes 

Desde el viernes 8:30AM -sábado 6:45PM 

 

 


